i

— (B8N Consiliul

—_—
P —
J—

=S Uniunii Europene

Bruxelles, 13 iunie 2025

(OR. en)
10113/25
N PYPRPT ADD 1
Dosar interinstitutional:
2025/0144 (NLE)
IXIM 124
JAI 837
ENFOPOL 200
CRIMORG 103
JAIEX 59
AVIATION 78
DATAPROTECT 114
N 30
PROPUNERE
Sursa: Secretara Generala a Comisiei Europene, sub semnatura dnei Martine
DEPREZ, Directoare
Data primirii: 12 iunie 2025
Destinatar: Dna Thérése BLANCHET, Secretara Generala a Consiliului Uniunii
Europene
Nr. doc. Csie: COM(2025) 282 annex
Subiect: ANEXA
la

Propunerea de Decizie a Consiliului

privind semnarea, in numele Uniunii Europene, a Acordului dintre
Uniunea Europeana si Regatul Norvegiei privind transferul de date din
registrul cu numele pasagerilor (PNR) pentru prevenirea, depistarea,
investigarea si urmarirea penala a infractiunilor de terorism si a
infractiunilor grave

In anexa, se pune la dispozitia delegatiilor documentul COM(2025) 282 annex.

Anexad: COM(2025) 282 annex

10113/25 ADD 1

JALI RO



COMISIA
EUROPEANA

Bruxelles, 12.6.2025
COM(2025) 282 final

ANNEX

ANEXA

la
Propunerea de Decizie a Consiliului

privind semnarea, in numele Uniunii Europene, a Acordului dintre Uniunea Europeana
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ANEXA

ACORD INTRE UNIUNEA EUROPEANA SI REGATUL NORVEGIEI PRIVIND
TRANSFERUL DE DATE DIN REGISTRUL CU NUMELE PASAGERILOR (PNR)
PENTRU PREVENIREA, DEPISTAREA, INVESTIGAREA SI URMARIREA
PENALA A INFRACTIUNILOR DE TERORISM SI A INFRACTIUNILOR GRAVE

UNIUNEA EUROPEANA, denumiti in continuare ,,Uniunea” sau ,,UE”,
s

Regatul Norvegiei, denumit in continuare ,,Norvegia”,

denumite in continuare impreuna ,,partile”,

RECUNOSCAND faptul ci prevenirea, depistarea, investigarea si urmirirea penald a
infractiunilor de terorism, precum si a altor infractiuni grave, protejand, in acelasi timp,
drepturile omului si libertatile fundamentale, n special dreptul la viatd privata si la protectia
datelor, sunt obiective de interes general;

RECUNOSCAND faptul ci schimbul de informatii este o componenti esentiald a luptei
impotriva infractiunilor de terorism si a altor infractiuni grave si cd, in acest context, utilizarea
datelor din registrul cu numele pasagerilor (PNR) constituie un instrument extrem de important
pentru realizarea acestor obiective;

RECUNOSCAND importanta schimbului de date din PNR si de informatii analitice relevante
si pertinente bazate pe datele din PNR 1n temeiul prezentului acord intre parti cu autoritatile
politienesti si judiciare competente ale Norvegiei, ale statelor membre ale Uniunii Europene,
precum si cu Europol, ca mijloc de promovare a cooperarii politienesti si judiciare
internationale;

URMARIND si consolideze si si incurajeze cooperarea dintre pirti cu privire la PNR prin
schimbul de informatii si cooperarea tehnicd a expertilor nationali din statele membre si din
unitatile de informatii despre pasageri (UIP) ale tarilor asociate spatiului Schengen, in special
in ceea ce priveste elaborarea unor criterii prestabilite si alte aspecte ale prelucrarii PNR;

AVAND IN VEDERE Rezolutiile 2396 (2017) si 2482 (2019) ale Consiliului de Securitate al
Organizatiei Natiunilor Unite, care solicitd tuturor statelor sd isi dezvolte capacitatea de a
colecta si prelucra date din PNR, precum si avand in vedere standardele si practicile
recomandate ale Organizatiei Aviatiei Civile Internationale pentru colectarea, utilizarea,
prelucrarea si protectia datelor din PNR adoptate ca amendamentul 28 la anexa 9 la Conventia
privind aviatia civild internationald (Conventia de la Chicago);

REAMINTIND faptul ca partile au responsabilitatea comuna de a asigura securitatea internd in
spatiul Schengen, inclusiv prin schimbul de informatii relevante, si cd prezentul acord ofera
autoritdtilor competente ale partilor un instrument eficace pentru atingerea acestui obiectiv in
absenta controalelor la frontierele interne;

RECUNOSCAND faptul ci prezentul acord nu este destinat si se aplice informatiilor
prealabile referitoare la pasageri care sunt colectate de transportatorii aerieni si transmise de
acestia Norvegiei in scopul efectudrii controlului la frontiera;

TINAND SEAMA de angajamentele asumate de Uniunea Europeani in temeiul articolului 6
din Tratatul privind Uniunea Europeand referitor la respectarea drepturilor fundamentale, de
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dreptul la protectia datelor cu caracter personal prevazut la articolul 16 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, de principiile proportionalitatii si necesitdtii In ceea ce priveste
dreptul la respectarea vietii private si de familie si la protectia datelor cu caracter personal in
temeiul articolelor 7 si 8 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, in
conformitate cu jurisprudenta relevantd a Curtii de Justitie a Uniunii Europene, al articolului 8
din Conventia europeand pentru apararea drepturilor omului si a libertatilor fundamentale, al
Conventiei nr. 108 a Consiliului Europei pentru protejarea persoanelor fatd de prelucrarea
automatizata a datelor cu caracter personal si al Protocolului aditional 181 la aceasta;

RECUNOSCAND faptul ci, in temeiul legislatiei norvegiene, transferul de date din PNR
efectuat de transportatorii aerieni catre Norvegia este obligatoriu,

RECUNOSCAND faptul ci Directiva (UE) 2016/681 a Parlamentului European si a
Consiliului privind utilizarea datelor din registrul cu numele pasagerilor (PNR) pentru
prevenirea, depistarea, investigarea si urmadrirea penald a infractiunilor de terorism si a
infractiunilor grave std la baza transferurilor de date din PNR efectuate de transportatorii
aerieni catre autoritatile competente ale statelor membre. Directiva respectiva, Impreuna cu
Regulamentul (UE) 2016/679 si cu Directiva 2016/680, asigurd un nivel ridicat de protectie a
drepturilor fundamentale, in special a drepturilor la viatd privatd si la protectia datelor cu
caracter personal;

RECUNOSCAND faptul ci Norvegia, in conformitate cu Acordul sau din 1999 cu Consiliul
Uniunii Europene! privind asocierea sa la implementarea, aplicarea si dezvoltarea acquis-ului
Schengen, a acceptat, a implementat si a aplicat Directiva (UE) 2016/680 privind protectia
persoanelor fizice referitor la prelucrarea datelor cu caracter personal de catre autoritatile
competente in scopul prevenirii, depistarii, investigarii sau urmadririi penale a infractiunilor sau
al executdrii pedepselor si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Deciziei-
cadru 2008/977/JAl a Consiliului, avand in vedere ca directiva respectivd constituie o
dezvoltare a acquis-ului Schengen. In plus, avand in vedere ca aplicarea de catre Norvegia a
Directivei (UE) 2016/680 se aplica prelucrarii datelor cu caracter personal in temeiul
instrumentelor juridice care fac parte din acquis-ul Schengen, ar trebui sa se clarifice faptul ca
aplicarea de catre Norvegia a directivei include si prelucrarea datelor cu caracter personal de
catre autoritatile competente n temeiul prezentului acord;

RECUNOSCAND faptul ci transportatorii aerieni stabiliti sau care isi oferd serviciile in
Uniunea Europeand sunt obligati sa prelucreze datele cu caracter personal in conformitate cu
Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016
privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal
st privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE si ca
regulamentul respectiv se aplicd, de asemenea, in Spatiul Economic European (SEE), astfel
cum a fost incorporat in Acordul privind SEE prin Decizia 154/2018 a Comitetului mixt al SEE
din 6 iulie 2018;

REAMINTIND dreptul la libera circulatie a persoanelor in Spatiul Economic European (SEE),
astfel cum este prevazut la articolul 1 alineatul (2) si la articolele 28 si 31 din Acordul privind
SEE, precum si faptul ca orice sistem national care impune transferul de catre transportatorii
aerieni si prelucrarea de catre autoritatile competente a datelor din PNR este susceptibil sa
aduca atingere exercitarii libertatii de circulatie a persoanelor si cd, prin urmare, orice ingerinta

! JOL 176, 10.7.1999, p. 36.
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in exercitarea acestei libertati este justificatd numai daca se bazeaza pe consideratii obiective si
este proportionala cu obiectivul legitim urmarit,

CONVIN DUPA CUM URMEAZA:

(1)

()

€)

CAPITOLUL I
DISPOZITII GENERALE

ARTICOLUL 1

Obiectiv si domeniu de aplicare

Obiectivul prezentului acord este de a permite transferul de date din registrul cu
numele pasagerilor (Passenger Name Record — PNR) efectuat de transportatorii
aerieni din Uniune catre Norvegia si de a stabili norme si conditii in care datele din
PNR in cauza pot fi prelucrate de Norvegia.

Obiectivul prezentului acord este, de asemenea, de a consolida cooperarea
politieneascd si judiciard dintre Uniune si Norvegia in ceea ce priveste datele din
PNR.

Domeniul de aplicare al prezentului acord include transportatorii aerieni care opereaza
zboruri de pasageri intre Uniune si Norvegia, precum si transportatorii aerieni care
sunt inregistrati in Uniune sau stocheaza date in Uniune si care opereaza zboruri catre
sau dinspre Norvegia.

ARTICOLUL 2

Definitii

In sensul prezentului acord, se aplica urmatoarele definitii:

(1) ,transportator aerian” inseamna o intreprindere de transport aerian care detine o
licenta de operare valabild sau un document echivalent care ii permite sa
efectueze activitdti de transport aerian de pasageri intre Uniune si Norvegia;

(2) ,autoritati competente” Inseamna autoritatile publice care, in temeiul dreptului
intern al Norvegiei, sunt responsabile cu prevenirea, depistarea, investigarea sau
urmarirea penala a infractiunilor de terorism sau a infractiunilor grave;

(3) ,,pasager” Inseamnad orice persoand, inclusiv persoanele aflate in transfer sau in
tranzit si excluzand membrii echipajului, transportatd sau care urmeaza s fie
transportatd intr-o aeronavd cu consimtamantul transportatorului aerian, acest
consimtdmant fiind exprimat prin inregistrarea persoanei respective pe lista
pasagerilor;

(4) ,Unitatea de informatii despre pasageri a Norvegiei” sau ,,UIP norvegiana”
inseamna autoritatea instituita sau desemnata ca fiind responsabila de primirea si
prelucrarea datelor din PNR de catre Norvegia in conformitate cu articolul 6 din
prezentul acord;
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)

(6)

(7)

»registrul cu numele pasagerilor” sau ,,PNR” Inseamna un registru al cerintelor
de céldtorie ale fiecarui pasager, care contine informatiile necesare pentru a
permite prelucrarea si controlul rezervarilor de cétre transportatorii aerieni care
efectueaza rezervdrile si de catre cei participanti, pentru fiecare caldtorie
rezervatd de cdtre sau Tn numele oricarei persoane, indiferent cd este continut n
sistemele de rezervare, in sistemele de control al plecarilor utilizate la
verificarea pasagerilor la imbarcarea In avion sau In sisteme echivalente care
ofera aceleasi functionalitdti; In mod specific, astfel cum sunt utilizate in
prezentul acord, datele din PNR constau in elementele prevazute in mod
exhaustiv in anexa I;

»infractiune grava” inseamna infractiunile pasibile de o pedeapsa privativa de
libertate sau o masura de sigurantd privativa de libertate cu o duratd maxima de
cel putin trei ani in temeiul legislatiei nationale a Norvegiei care au o legatura
obiectiva, chiar daca este doar indirecta, cu transportul aerian de pasageri,

ninfractiuni de terorism” inseamna:

(a) un act sau o omisiune comis(a) intr-un scop, cu un obiectiv sau pentru o
cauzd de naturd politica, religioasd sau ideologicd, cu intentia de a
intimida populatia In privinta securitatii sale, inclusiv a securitatii sale
economice, sau cu intentia de a obliga o persoand, un guvern sau o
organizatie nationald sau internationala sd faca ceva sau sa se abtina de la
a face ceva si care in mod intentionat: (i) provoacd decesul sau vatdmarea
corporala grava; (ii) pune in pericol viata unei persoane; (iii) cauzeaza un
risc grav pentru sandtatea sau siguranta populatiei; (iv) provoaca daune
materiale substantiale care sunt susceptibile sd cauzeze prejudiciile
mentionate la punctele (1)-(ii1) sau (v) afecteaza grav functionarea unui
serviciu esential, a unei instalatii esentiale sau a unui sistem esential sau
provoaca o perturbare grava a acestora, care nu rezultd ca urmare a unei
actiuni legale sau ilegale de sprijin, de protest, de exprimare a
dezacordului sau de incetare a activitatii, cum ar fi o greva, care nu este
menita sd cauzeze prejudiciile mentionate la punctele (i)-(ii1) sau

(b) activitatile care constituie o infractiune in sensul si conform definitiilor
prevazute de conventiile si protocoalele internationale aplicabile in
materie de terorism sau

(c) participarea sau contribuirea cu bund stiintd la desfasurarea oricdrei
activitati In scopul consolidarii capacitatii unei entitdtii teroriste de a
facilita sau de a comite un act sau o omisiune descris(a) la litera (a) sau (b)
sau instruirea cu intentie a unei persoane, a unui grup sau a unei
organizatii in acest scop sau

(d) comiterea unei infractiuni grave in cazul in care actul sau omisiunea care
constituie infractiunea este comis(d) n beneficiul unei entitdti teroriste,
conform instructiunilor unei entitati teroriste sau in asociere cu o entitate
teroristd sau

(e) colectarea de bunuri sau invitarea unei persoane, a unui grup sau a unei
organizatii sa furnizeze sau sa pund la dispozitie bunuri sau servicii
financiare sau alte servicii conexe in scopul comiterii unui act sau a unei
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(1)

2)

(8)

omisiuni descris(e) la litera (a) sau (b) sau utilizarea sau detinerea de
bunuri in scopul comiterii unui act sau a unei omisiuni descris(e) la litera
(a) sau (b) sau

(f) tentativa sau amenintarea de a comite un act sau o omisiune descris(d) la
litera (a) sau (b), conspirarea, facilitarea, instruirea sau consilierea in
legatura cu un act sau o omisiune descris(d) la litera (a) sau (b) sau
complicitatea a posteriori sau gazduirea sau ascunderea in scopul de a
permite unei entitati teroriste sa faciliteze sau sd efectueze un act sau o
omisiune descris(d) la litera (a) sau (b); sau

(g) deplasarea catre sau dinspre Norvegia sau un stat membru al Uniunii cu
scopul de a savarsi sau de a contribui la savarsirea unei infractiuni de
terorism in sensul literei (a) sau (b) sau in scopul participarii la activitatile
unei entitdti teroriste in sensul alineatului (8), cunoscand faptul ca o astfel
de participare va contribui la activitatile infractionale ale entitétii teroriste;

X9

»entitate teroristd” Inseamnd: (i) o persoand, un grup sau o organizatie ale
carei/carui scopuri sau activitati includ, printre altele, facilitarea sau comiterea
unui act sau a unei omisiuni descris(e) la alineatul (7) litera (a) sau (b) sau (ii) o
persoand, un grup sau o organizatie care actioneazd cu buna stiintd in numele
sau conform instructiunilor unei persoane, a unui grup sau a unei organizatii
mentionat(e) la punctul (i) sau in asociere cu o astfel de persoand, un astfel de
grup sau o astfel de organizatie.

CAPITOLUL II
TRANSFERUL DATELOR DIN PNR

ARTICOLUL 3

Metoda si frecventa transferului

Norvegia se asigura ca transportatorii aerieni transfera datele din PNR catre UIP
norvegiana exclusiv prin transmiterea datelor din PNR solicitate catre baza de date a
autoritatii solicitante (,,metoda push’) si in conformitate cu urmatoarele proceduri care
trebuie respectate de transportatorii aerieni:

(2)

(b)

(©)

prin mijloace electronice in conformitate cu cerintele tehnice ale UIP norvegiene
sau, in cazul unei defectiuni tehnice, prin orice alte mijloace adecvate care sa
asigure un nivel corespunzator de securitate a datelor;

prin utilizarea unui format de mesaj reciproc acceptat si in mod securizat,
utilizand protocoale comune, astfel cum prevede UIP norvegiana;

fie direct, fie prin intermediul unor agenti autorizati care actioneazd in numele si
sub responsabilitatea unui transportator aerian, in scopul si In conditiile
prevazute in prezentul acord.

Norvegia nu solicita transportatorilor aerieni sa furnizeze elemente ale datelor din
PNR care nu sunt deja detinute sau colectate de transportatorii aerieni in scopul
rezervarii sau in cadrul desfasurarii normale a activitatii lor.

RO



RO

3)

(4)

)

(6)

(7)

(1)

2)

3)

Norvegia se asigurd ca UIP norvegiana, la primirea datelor din PNR, sterge orice
element de date care i-a fost transferat de un transportator aerian in temeiul
prezentului acord in cazul in care elementul de date respectiv nu figureaza in anexa I.

Norvegia asigura faptul ca UIP norvegiand solicita transportatorilor aerieni sa
transfere date din PNR:

(a) pe baza unei programari, cel mai devreme cu pana la 48 de ore inainte de
plecarea prevazuta si

(b) de maximum cinci ori pentru un anumit zbor.

Norvegia permite transportatorilor aerieni sa limiteze transferul mentionat la alineatul
(4) litera (b) la actualizéri ale transferurilor de date din PNR mentionate la litera (a)
din alineatul respectiv.

Norvegia asigura faptul ca UIP norvegiand informeazd transportatorii aerieni cu
privire la momentele stabilite pentru efectuarea transferurilor.

In cazurile specifice in care exista indicii ca este necesar un acces suplimentar pentru a
raspunde unor amenintari specifice legate de scopurile prevazute la articolul 5, UIP
norvegiand poate solicita unui transportator aerian sd furnizeze date din PNR 1nainte
de, intre sau dupa transferurile programate. In exercitarea acestei competente
discretionare, Norvegia actioneazd in mod judicios si proportional si solicitd utilizarea
metodei de transfer descrise la alineatul (1).

ARTICOLUL 4

Routerul API-PNR

Partile pot decide ca Norvegia poate solicita transportatorilor aerieni sa transfere date
din PNR catre UIP norvegiand prin intermediul routerului API-PNR instituit in
conformitate cu Regulamentul (UE) 2025/132. In acest caz, Norvegia:

(a) nu solicita transportatorilor aerieni sa transfere date din PNR prin orice alte
mijloace;

(b) are obligatia de a respecta normele privind functionarea si conditiile de utilizare
a unui astfel de router, astfel cum sunt stabilite in regulamentul respectiv, prin
derogare de la articolul 3 alineatele (1), (4) si (6).

Norvegia notificd Uniunii cererea sa de a utiliza un astfel de router. Cererea este
acceptatd de Uniune in scris, prin canale diplomatice.

Uniunea notificd in scris Norvegiei, prin canale diplomatice, orice modificare a
Regulamentului (UE) 2025/13 care afecteaza normele de functionare si conditiile de
utilizare a routerului API-PNR. In termen de 120 de zile de la primirea unei astfel de
notificari, Norvegia poate notifica n scris Uniunii, prin canale diplomatice, intentia sa
de a intrerupe utilizarea routerului. In acest caz, partile initiaza consultiri astfel cum se
prevede la articolul 23 alineatul (1), iar articolul 3 alineatele (1), (4) si (6) se aplica din
nou.

Regulamentul (UE) 2025/13 al Parlamentului European si al Consiliului din 19 decembrie 2024 privind colectarea si transferul de
informatii prealabile referitoare la pasageri in scopul prevenirii, depistarii, investigarii si urmaririi penale a infractiunilor de
terorism si a infractiunilor grave si de modificare a Regulamentului (UE) 2019/818.
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CAPITOLUL III
PRELUCRAREA SI PROTECTIA PNR

ARTICOLUL 5

Scopul prelucrarii PNR

Norvegia se asigurd cd datele din PNR primite in temeiul prezentului acord sunt prelucrate

strict In scopul prevenirii, depistarii, investigdrii sau urmaririi penale a infractiunilor
de terorism sau a infractiunilor grave.

ARTICOLUL 6

Modalitatile de prelucrare a PNR

UIP norvegiana poate prelucra datele din PNR exclusiv prin urmatoarele modalitati specifice

(2)

(b)

(©)

(1)

2)

de prelucrare:

efectuarea unei evaludri a pasagerilor inainte de sosirea sau plecarea programata a
acestora din Norvegia pentru a identifica persoanele care necesitd o examinare
suplimentard de catre autoritdtile competente, avand in vedere faptul cd persoanele
respective pot fi implicate intr-o infractiune de terorism sau intr-o infractiune grava in
conformitate cu articolul 7 (evaluare in timp real);

efectuarea unei cautari in baza de date care contine datele din PNR pastrate, pentru a
raspunde, de la caz la caz, unei cereri motivate corespunzator prezentate in temeiul
articolelor 13 si 14 si, dupd caz, pentru a divulga orice date din PNR relevante sau
rezultatele prelucrarii acestora;

analizarea datelor din PNR in vederea actualizarii, a testarii sau a definirii de noi
criterii ce urmeaza a fi utilizate pentru evaludrile efectuate in temeiul alineatului (7)
alineatul (1) litera (b) In scopul identificarii oricdror persoane care pot fi implicate
intr-o infractiune de terorism sau intr-o infractiune grava.

ARTICOLUL 7

Evaluarea in timp real

In momentul efectuirii unei evaluiri mentionate la alineatul (6) litera (a), UIP
norvegiana poate:

(a) sa compare datele din PNR numai cu bazele de date privind persoane sau
obiecte cautate sau care fac obiectul unei semnalari, in conformitate cu normele
Uniunii, internationale si nationale aplicabile unor astfel de baze de date si

(b) sa prelucreze date din PNR 1n conformitate cu anumite criterii prestabilite.

Norvegia se asigurd ca bazele de date mentionate la alineatul (1) litera (a) sunt
nediscriminatorii, fiabile, actualizate si limitate la cele utilizate de autoritatile
competente din Norvegia in legatura cu scopurile prevazute la articolul 5 si relevante
pentru acestea.
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3)

4)

(1)

()

(1)

2)

Norvegia se asigura ca orice evaluare a datelor din PNR, astfel cum se mentioneaza la
alineatul (1) litera (b), se bazeaza pe modele si criterii prestabilite nediscriminatorii,
specifice si fiabile pentru a permite UIP norvegiene sa ajunga la rezultate care vizeaza
persoane In privinta cdrora ar putea exista o suspiciune rezonabila de implicare sau
participare la infractiuni de terorism sau la infractiuni grave. Norvegia se asigurad ca
aceste criterii nu se intemeiaza in niciun caz pe rasa sau originea etnicd a unei
persoane, opiniile sale politice, religia sau convingerile sale filozofice, apartenenta la
un sindicat, starea sa de sdnatate, viata sexuald sau orientarea sexuala.

Norvegia se asigurd ca orice rezultat pozitiv obtinut in urma prelucrarii in timp real a
datelor din PNR este examinat individual de UIP norvegiand prin mijloace
neautomatizate.

ARTICOLUL 8

Categorii speciale de date

Prezentul acord interzice prelucrarea de date din PNR care dezvéluie originea rasiala
sau etnicd, opiniile politice, confesiunea religioasa sau convingerile filozofice sau
apartenenta la sindicate si prelucrarea de date genetice, de date biometrice pentru
identificarea unica a unei persoane fizice, de date privind sanatatea sau de date privind
viata sexuala sau orientarea sexuala ale unei persoane fizice.

In cazul in care datele din PNR primite in temeiul prezentului acord de citre UIP
norvegiand includ astfel de categorii speciale de date cu caracter personal, UIP
norvegiana sterge imediat aceste date.

ARTICOLUL 9

Securitatea si integritatea datelor

Norvegia se asigurd ca datele din PNR primite In temeiul prezentului acord sunt
prelucrate intr-un mod care sd asigure un nivel ridicat de securitate a datelor, adecvat
in raport cu riscurile implicate de prelucrarea si natura datelor din PNR primite in
temeiul prezentului acord. In special, UIP norvegiani:

(a) pune in aplicare masuri tehnice si organizationale adecvate pentru a asigura un
astfel de nivel de securitate;

(b) aplica proceduri de criptare, autorizare si documentare a datelor din PNR;

(c) limiteaza accesul la datele din PNR, care este permis doar personalului autorizat
si

(d) stocheaza datele din PNR intr-un mediu fizic sigur, care este protejat prin
controale de acces.

(2) Norvegia asigura faptul ca orice incdlcare a securitatii datelor, in special
incalcarea care duce la distrugerea accidentala sau ilegald sau la pierderea accidentala,
alterarea, divulgarea sau accesul neautorizat, sau orice alta forma ilegala de prelucrare
face obiectul unor masuri corective eficace si disuasive.
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(3) Norvegia raporteaza orice incdlcare a securitatii datelor autoritdtii nationale de
supraveghere instituite in temeiul articolului 41 din Directiva (UE) 2016/680.

ARTICOLUL 10

Inregistrarea si documentarea prelucrarii datelor din PNR
UIP norvegiand inregistreazd si documenteaza toate operatiunile de prelucrare a
datelor din PNR. Norvegia utilizeaza un registru sau un document numai pentru:
(a) aautomonitoriza si a verifica legalitatea prelucrarii datelor;

(b) a asigura integritatea adecvatd a datelor sau functionalitatea adecvata a
sistemului;

(c) aasigura securitatea prelucrarii datelor si
(d) aasigura supravegherea si tragerea la raspundere a administratiei publice.

Evidentele sau documentele pastrate in temeiul alineatului (1) se comunica, la cerere,
autoritatii nationale de supraveghere, care utilizeaza aceste informatii numai pentru
supravegherea protectiei datelor si pentru asigurarea prelucrdrii corespunzatoare a
datelor, precum si a integritatii si securitatii datelor.

CAPITOLUL 1V
STOCAREA SI DIVULGAREA DATELOR DIN PNR

ARTICOLUL 11

Perioadele de stocare

Norvegia se asigurd ca datele din PNR primite in temeiul prezentului acord sunt
stocate:

(a) numai atat timp cat existd o legaturd obiectiva, chiar daca este doar indirecta,
intre datele din PNR stocate si cel putin unul dintre scopurile prevazute la
articolul 5 si

(b) 1in orice caz, pentru perioade de maximum cinci ani.

in temeiul alineatului (1), UIP norvegiani poate stoca datele din PNR ale tuturor
pasagerilor aerieni numai pentru o perioadd initiala care trebuie sd fie prevazutd in
legislatia sa nationala. Durata acestei perioade initiale nu depaseste ceea ce este strict
necesar pentru a permite UIP sd efectueze cautdrile mentionate la articolul 6 alineatul
(1) litera (b), in scopul identificarii persoanelor care nu au fost deja suspectate de
implicare in infractiuni de terorism sau infractiuni grave pe baza evaludrii In timp real
efectuate n temeiul articolului 6 alineatul (1) litera (a).

Dupa perioada initiala mentionata la alineatul (2), UIP norvegiana poate stoca numai
datele din PNR ale pasagerilor pentru care existd dovezi obiective de naturd sa
stabileasca existenta unui risc legat de infractiuni de terorism sau de infractiuni grave.

Norvegia se asigura ca UIP norvegiana examineaza periodic necesitatea de a continua
stocarea datelor din PNR in temeiul alineatelor (2) si (3) de la prezentul articol.
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(2)

(1)

La expirarea perioadei de stocare corespunzatoare, Norvegia se asigura ca datele din
PNR sunt sterse in mod irevocabil sau anonimizate, astfel incat persoanele vizate sa
nu mai fie identificabile.

Fara a aduce atingere alineatului (1) litera (b), Norvegia poate permite stocarea datelor
din PNR necesare pentru examinarea, investigarea, actiunile de aplicare a legii,
procedurile judiciare, urmdrirea penala sau punerea in executare a sanctiunilor pana la
incheierea procedurii relevante.

ARTICOLUL 12

Depersonalizarea

UIP norvegiand depersonalizeazd datele din PNR in termen de cel mult sase luni de la
primirea datelor respective. Acest lucru se realizeazd prin mascarea urmdatoarelor
elemente de date care ar putea servi la identificarea directd a pasagerului la care se
refera datele din PNR:

(a) numele, inclusiv numele altor pasageri din PNR, precum si numarul calatorilor
din PNR care calatoresc impreuna;

(b) adresa si informatiile de contact;

(c) toate informatiile privind plata, inclusiv adresa de facturare, in masura in care
acestea contin informatii care ar putea servi la identificarea directd a pasagerului
la care se refera datele din PNR sau a oricaror altor persoane;

(d) informatiile din profilul ,,client fidel” (,.,frequent flyer”);

() mentiuni cu caracter general, iIn masura in care acestea contin informatii care ar
putea servi la identificarea directd a pasagerului la care se refera datele din PNR
s

(f) orice date API care au fost colectate.

UIP norvegiana poate divulga elementele de date mentionate la alineatul (1) numai in
sensul articolului 5 si in conditiile prevazute la articolul 13 sau 14.

ARTICOLUL 13

Divulgarea informatiilor pe teritoriul Norvegiei

Atunci cand raspunde unei cereri motivate corespunzator trimise de o autoritate
competentd in conformitate cu articolul 6 litera (b), UIP norvegiana divulga, de la caz
la caz, datele din PNR sau rezultatele prelucrarii acestora numai in cazul in care:

(a) divulgarea este necesard pentru a atinge unul dintre scopurile prevazute la
articolul 5;

(b) se divulgd volumul minim necesar de date din PNR;

(c) autoritatea competentd care primeste datele asigurd o protectie echivalentd cu
garantiile prevazute in prezentul acord;
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(d) divulgarea este aprobatd fie de o autoritate judiciard, fie de un alt organism
independent competent in temeiul legislatiei nationale sa verifice daca sunt
indeplinite conditiile pentru divulgare.

Prin derogare de la alineatul (1) litera (d), UIP norvegiana poate divulga date din PNR
in cazuri de urgenta justificate in mod corespunzator fard o examinare sau o aprobare
prealabila. In astfel de cazuri, examinarea mentionati la alineatul (1) litera (b) trebuie
sa aiba loc intr-un termen scurt.

Norvegia se asigurd ca autoritatea competentd care primeste datele nu divulga datele
din PNR unei alte autoritati, cu exceptia cazului in care divulgarea este autorizata in
mod explicit de UIP norvegiana.

ARTICOLUL 14

Divulgarea informatiilor in afara Norvegiei si a UE

Atunci cand raspunde unei cereri motivate corespunzator trimise de o autoritate
competentd din alte tari decat statele membre ale Uniunii Europene, in conformitate cu
articolul 6 litera (b), UIP norvegiana divulga, de la caz la caz, datele din PNR sau
rezultatele prelucrarii acestora numai in cazul in care:

(a) divulgarea este necesard pentru a atinge unul dintre scopurile prevazute la
articolul 5;

(b) se divulgd volumul minim necesar de date din PNR;

(c) tara autoritdtii careia urmeaza sa ii fie divulgate datele din PNR fie a incheiat un
acord cu Uniunea care prevede o protectie a datelor cu caracter personal
comparabild cu cea prevazutd in prezentul acord, fie face obiectul unei decizii a
Comisiel Europene in temeiul dreptului Uniunii Europene in care se constatd ca
tara tertd in cauza asigurd un nivel adecvat de protectie a datelor in sensul
dreptului Uniunii Europene.

(d) divulgarea este aprobata fie de o autoritate judiciard, fie de un alt organism
independent competent in temeiul legislatiei nationale sa verifice dacd sunt
indeplinite conditiile pentru divulgare.

Prin derogare de la alineatul (1) litera (c), UIP norvegiana poate divulga date din PNR
altei tari in cazul in care considera ca divulgarea este necesard pentru prevenirea sau
investigarea unei amenintari grave si iminente la adresa securitatii publice si daca tara
respectivd oferd, in temeiul unei intelegeri, al unui acord sau in alt mod, o asigurare
scrisd cd informatiile vor fi protejate in conformitate cu garantiile prevazute in
prezentul acord.

Prin derogare de la alineatul (1) litera (d), UIP norvegiana poate divulga date din PNR
in cazuri de urgenta justificate in mod corespunzator fard o examinare si o aprobare
prealabila. In astfel de cazuri, examinarea mentionati la alineatul (1) trebuie si aibi
loc intr-un termen scurt.
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ARTICOLUL 15

Schimbul de informatii referitoare la PNR

UIP norvegiana face schimb cu Europol sau Eurojust, in limitele mandatelor lor, sau
cu UIP ale statelor membre de date din PNR, de rezultate ale prelucrarii datelor
respective sau de informatii analitice bazate pe datele din PNR, cat mai curand posibil
si in cazuri specifice, atunci cand acest lucru este necesar pentru prevenirea,
depistarea, investigarea sau urmdrirea penald a infractiunilor de terorism sau a
infractiunilor grave. UIP norvegiana face schimb de astfel de informatii fie din proprie
initiativa, fie la cererea Europol sau a Eurojust, in limitele mandatelor lor, sau la
cererea UIP ale statelor membre.

UIP ale statelor membre fac schimb cu UIP norvegiana de date din PNR, de rezultate
ale prelucrarii datelor respective sau de informatii analitice bazate pe datele din PNR
cat mai curand posibil si in cazuri specifice, atunci cand acest lucru este necesar
pentru prevenirea, depistarea, investigarea sau urmdrirea penald a infractiunilor de
terorism sau a infractiunilor grave. UIP ale statelor membre comunicd astfel de
informatii din proprie initiativa sau la cererea UIP norvegiene.

Partile asigura faptul cd informatiile mentionate la alineatele (1) si (2) sunt comunicate
in conformitate cu normele aplicabile privind cooperarea in materie de aplicare a legii
sau privind schimbul de informatii intre Norvegia si Europol ori Eurojust sau intre
Norvegia si statul membru relevant. In special, schimbul de informatii cu Europol in
temeiul prezentului articol se desfisoara printr-un canal de comunicare securizat
stabilit pentru schimbul de informatii.

CAPITOLUL V
PROTECTIA DATELOR

ARTICOLUL 16

Drepturi si obligatii in temeiul Directivei (UE) 2016/680

Norvegia se asigura ca, In ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal de
catre autoritatile competente in sensul prezentului acord, aplica aceleasi drepturi si
obligatii ca cele prevazute de Directiva (UE) 2016/680, inclusiv orice modificari ale
acesteia care au fost acceptate si puse in aplicare de Norvegia in conformitate cu
Acordul incheiat de Consiliul Uniunii Europene si Islanda si Norvegia privind
asocierea acestora din urmad la implementarea, aplicarea si dezvoltarea acquis-ului
Schengen.

Prelucrarea datelor cu caracter personal de catre UIP norvegiana este supravegheata de
o autoritate de supraveghere independenta instituita in conformitate cu implementarea
st aplicarea de catre Norvegia a Directivei (UE) 2016/680, inclusiv orice modificari
ale acesteia care au fost acceptate si puse in aplicare de Norvegia in conformitate cu
Acordul incheiat de Consiliul Uniunii Europene si Islanda si Norvegia privind
asocierea acestora din urma la implementarea, aplicarea si dezvoltarea acquis-ului
Schengen.
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Prezentul articol nu aduce atingere aplicarii niciunei dispozitii mai specifice din
prezentul acord referitoare la prelucrarea datelor din PNR.

ARTICOLUL 17

Transparenta si informarea
Norvegia asigura faptul cad UIP norvegiana publica pe site-ul sdu internet urmatoarele
informatii:

(a) o lista a actelor legislative care autorizeaza transferul de date din PNR de catre
transportatorii aerieni;

(b) motivul pentru care se colecteaza si se stocheaza date din PNR;
(c) modalitatea de prelucrare si de asigurare a protectiei datelor din PNR;

(d) modul si masura in care datele din PNR pot fi divulgate altor autoritéti
competente si

(e) datele de contact pentru solicitarea de informatii.

Norvegia colaboreaza cu partile terte interesate, cum ar fi sectorul aviatiei si sectorul
transportului aerian, pentru a promova transparenta, in momentul efectuarii rezervarii,
in ceea ce priveste motivele colectdrii si prelucrarii datelor din PNR, precum si
modalitatile de solicitare a accesului la date ori rectificarea acestora sau de exercitare a
unei cdi de atac.

In cazul in care datele din PNR pastrate in conformitate cu articolul 11 au fost
divulgate in conformitate cu articolul 13 sau 14, Norvegia informeaza, prin depunerea
unor eforturi rezonabile, pasagerii in cauza, prin modalitatile prevazute in temeiul
articolului 13 alineatul (2) litera (d) din Directiva 2016/680, intr-un termen rezonabil
odata ce o astfel de notificare nu mai este de naturd sa compromitd investigatiile
autoritdtilor publice in cauza, in masura in care informatiile de contact relevante ale
pasagerilor sunt disponibile sau pot fi recuperate.

CAPITOLUL VI
DISPOZITII FINALE

ARTICOLUL 18

Notificari

Norvegia notificd Uniunii prin canale diplomatice identitatea urmatoarelor autoritati:
(a) UIP norvegiana mentionata la articolul 2 punctul 4;
(b) Autoritatea nationald de supraveghere mentionata la articolul 9 alineatul (3).

Norvegia notificd fara iIntarziere orice modificare privind identitatea autoritatilor
mentionate la alineatul (1).

Uniunea pune aceste informatii la dispozitia publicului.
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ARTICOLUL 19

Intrare in vigoare

Prezentul acord se aproba de catre parti in conformitate cu procedurile fiecareia.

Prezentul acord intra in vigoare in prima zi a lunii urmatoare datei primirii notificarii
scrise prin care Norvegia a comunicat identitatea autoritdtilor mentionate la articolul
18 alineatul (1) sau a notificarilor scrise prin care partile s-au informat reciproc prin
canale diplomatice cd procedurile mentionate la alineatul (1) au fost finalizate, luandu-
se 1n considerare data care survine mai tarziu.

ARTICOLUL 20

Solutionarea litigiilor si suspendare

Partile solutioneaza orice litigiu legat de interpretarea, aplicarea sau punerea in
aplicare a prezentului acord prin consultdri in vederea ajungerii la o solutie reciproc
acceptabild, inclusiv oferind fiecarei parti posibilitatea de a se conforma intr-un
termen rezonabil.

Oricare dintre parti poate suspenda integral sau partial aplicarea prezentului acord prin
notificarea celeilalte parti in scris prin canale diplomatice. O astfel de notificare scrisa
nu se efectueazd decat dupd ce partile au desfasurat consultiri pe o perioada
rezonabild. Suspendarea intrda in vigoare la 2 luni de la data notificarii respective, cu
exceptia cazului in care partile decid de comun acord altfel.

Partea care a suspendat aplicarea prezentului acord informeaza imediat cealaltd parte
in legaturd cu data de la care se reia aplicarea prezentului acord, odata ce considera ca
motivele suspendarii nu se mai aplica. Partea care a suspendat acordul notificd acest
lucru in scris celeilalte parti.

Norvegia continud sa aplice dispozitiile prezentului acord in cazul tuturor datelor din
PNR primite inainte de suspendarea acestuia.

ARTICOLUL 21

Denuntare

Prezentul acord poate fi denuntat in orice moment de catre oricare dintre parti printr-o
notificare scrisa transmisd prin canale diplomatice. Denuntarea produce efecte la trei
luni de la data primirii notificarii scrise.

In cazul in care una dintre parti notifica denuntarea in temeiul prezentului articol,
partile decid ce masuri sunt necesare pentru a se asigura faptul ca orice cooperare
initiatd in temeiul prezentului acord este incheiatd in mod corespunzator.

Norvegia continud sa aplice dispozitiile prezentului acord in cazul tuturor datelor din
PNR primite inainte de denuntarea acestuia.
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ARTICOLUL 22

Modificari

Prezentul acord poate fi modificat in orice moment prin acordul comun al partilor.
Modificarile prezentului acord intra in vigoare in conformitate cu articolul 19.

Anexa la prezentul acord poate fi actualizata prin acordul partilor, exprimat printr-o
notificare scrisa transmisa prin canale diplomatice. Aceste actualizari intrd in vigoare
la data mentionata la articolul 19 alineatul (2).

ARTICOLUL 23

Consultare si evaluare

Partile initiazd consultdri cu privire la aspectele legate de monitorizarea punerii in
aplicare a prezentului acord. Partile se consultd reciproc cu privire la orice masura
care poate afecta prezentul acord.

Partile efectueazd o evaluare comund a punerii in aplicare a prezentului acord, la
cererea oricareia dintre parti si Tn baza unei decizii comune. La efectuarea unei astfel
de evaludri, partile acorda o atentie deosebita necesitatii si proportionalitatii prelucrarii
datelor din PNR pentru fiecare dintre scopurile prevazute la articolul 5. Partile
stabilesc 1n prealabil modalitatile de efectuare a unor astfel de evaluari.

ARTICOLUL 24

Aplicare teritoriala

Prezentul acord se aplicd pe teritoriul Uniunii Europene, in conformitate cu Tratatul
privind Uniunea Europeana si Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, si pe
teritoriul Norvegiei.

Pana la data intrarii in vigoare a prezentului acord, Uniunea Europeand notifica
Norvegiei statele membre pe teritoriul carora se aplica prezentul acord. Ulterior,
Uniunea Europeand poate, in orice moment, sd notifice orice modificare in privinta
acestora.

Prezentul acord se intocmeste in dublu exemplar in limbile bulgara, cehd, croatd, daneza,

engleza, estond, finlandeza, franceza, germana, greacd, italiana, irlandeza, letona,
lituaniand, maghiara, malteza, neerlandeza, norvegiana, polona, portugheza, romana,
slovaci, slovena, spaniola si suedeza, fiecare text fiind in egald masura autentic. in caz
de divergente intre textele prezentului acord, prevaleaza textul in limba engleza.

[semnaturi]
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ANEXA
ELEMENTE DE DATE DIN REGISTRUL CU NUMELE PASAGERILOR
MENTIONATE LA ARTICOLUL 2 PUNCTUL 5

. Cod de reper al dosarului pasagerului

. Data rezervarii/emiterii biletului

. Data (datele) prevazuta (prevazute) a(le) calatoriei

. Nume

. Adresa si datele de contact, si anume numarul de telefon si adresa de e-mail, ale pasagerilor
. Informatii privind metodele de plata si facturarea pentru biletul de avion

. Itinerarul complet de calatorie pentru anumite PNR

. Datele din profilul ,,client fidel” privind pasagerul (pasagerii) (statut si numar de fidelitate)

O 0 3 O N kK~ W N =

. Agentia/agentul de turism

10. Situatia de calatorie a pasagerului, inclusiv confirmarile, situatia nregistrarii pentru zbor,
informatii privind neprezentarea pasagerului la imbarcare sau privind prezentarea
acestuia la punctul de plecare fara rezervare prealabila

11. Informatii din registrul cu numele pasagerilor scindate/divizate

12. Informatii privind minorii neinsotiti cu varsta sub 18 ani: numele, sexul, varsta, limba
(limbile) vorbita (vorbite), numele si datele de contact ale persoanei care 1l Insoteste la
plecare si relatia sa cu minorul, numele si datele de contact ale persoanei care il
asteapta la sosire si relatia sa cu minorul, numele agentului prezent la plecare si la
sosire)

13. Informatii despre bilet, inclusiv numarul biletului, data emiterii biletului si bilete dus
simplu, campurile aferente furnizarii automate a pretului unui bilet de célatorie

14. Numarul locului si alte informatii privind locul

15. Informatii cu privire la codurile partajate

16. Toate informatiile cu privire la bagaje

17. Numarul pasagerilor inregistrati In PNR si alte nume ale acestora

18. Orice elemente de date privind informatiile prealabile referitoare la pasageri (API), in
masura in care acestea au fost deja colectate de transportatori

19. Un istoric al tuturor modificarilor datelor din PNR enumerate la punctele 1-18.
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